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purposes of deterniining the right to a benefit under the
Agreement

2. No provision of this Agreement shail confer any right to receive
payment of a benefit for a period before the date of entry into
force of the Agreement.

3. Subjct to paragraph 2, a benefit other than a lump sum
payment, shail be pald under this Agreement even if it is in
respect of events whlch occurred before the date of entry into
foroe of the Agreement

4. In a case to which paragraph 3 appies, at the request of the
benefIciary,

(a) the amount of any benefit payable only by virtue of this
Agreement shail be determined and paid wlth effect
from the date of entry into force of this Agreement, and

(b) the amount of any benefit which has been determlned,
before the entry into force of this Agreement shail be
recalculated and paid wîth effect from the date of entry
into force of this; Agreement, provided that the request is
submitted within two years from the date of entry into
force of this Agreement. If, however, the request ls
submitted later than two years from the date of entry
into force of this Agreement, the benefit shail be paid
froni the date deterniined under the legisiation of each
Party.

1. This Agreemient shail enter into force, after the conclusion of the
administrative arrangement referred to in Article XCIV, on the
first day of the second month fôilowing the month ini whlch
each Party shahI have recelved froni the other Party wrltten
notification that it lias complied wlth ail statutory and


